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@ REGIONE pe VENETO NOTIZIE E NUMERI UTILI - USEFUL INFORMATION AND TELEPHONE NUMBERS

i

-
IAT Uffici di Informazione ed Accoglienza Turistica - Tourist Information Office %;yl%;
‘i

Corso ltalia, 92/94 - 32046 San Vito di Cadore (BL) - Tel/Fax + 39 0436 9238 - cadore.dolomiti.org - cadore@dolomiti.org

OSPITALITA - ACCOMODATION

*¥**% Marcora Palace&SPA- Via Roma 28 - Tel. 0436 890651
info@hotelmarcorapalace.it - www.hotelmarcorapalace.it

*%%* Parkhotel Ladinia, Spa Resort - Via Ladinia 14 - Tel. 0436 890450
info@hladinia.it - www.hladinia.it

*** Alemagna - Corso Italia 58 - Tel. 0436 9156
hotelalemagna®@hotelalemagna.it - www.hotelalemagna.it

*** Antelao - Via Costa 3 - Tel. 0436 9154

info@albergoantelao.it - www.albergoantelao.it

*** Chalet al Lago - Via Al Lago 73 - Tel. 0436 9410
info@chaletallagocortina.it - www.chaletallagocortina.it

*** Cima Belpra - Via P.F.Calvi 1 - Tel. 0436 890441
info@hotelcimabelpra.com - www.hotelcimabelpra.com

*** Dolomiti - Via Roma 33 - Tel. 0436 890184
info@hoteldolomiti.com - www.hoteldolomiti.com

*** Fiori Dolomites Experience Hotel - Corso Italia 78 - Tel. 0436 890158
info@hmfiori.it - www.hmfiori.it

**% || Cardo - Via Belvedere 91 - Tel. 0436 890459
info@hotelilcardo.it - www.hotelilcardo.it

*** Nevada - Corso Italia 26 - Tel. 0436 890400
info@hotel-nevada.com - www.hotel-nevada.com

*¥** Oasi - Via Luigi Cesaletti 1 - Tel. 0436 9351
info@oasihotel.it - www.hoteloasisanvito.com

*** \/alley - Via Costa 13 - Tel. 0436 890550
info@meublevalley.it - www.meublevalley.it

*** \/illa Trieste - Via Trieste 6 - Tel. 0436 9215
info@hotelvillatrieste.it - www.hotelvillatrieste.it

** Albergo Dogana Vecchia - Via P.F.Calvi 31 - Tel. 0436 899023
snaideronicola@gmail.com

** E[ Barancio - Via Belvedere 108 - Tel. 0436 9726
Meuble.barancio@libero.it - www.hotelbarancio.it
Ostello Colli - Via Corso Italia 4 - Tel. 0436 890307
Residence Ca'del Sole - Via M.Ossi 31 - Tel. 0436 9298
info@cadelsole.net - www.cadelsole.net

Residence Penié - Via S.Marco 55 - Tel. 0436 890450
info@hladinia.it - www.residencepenie.info

Residence Ciasa Festinel - Via F.Ossi 43 - Tel. 0436 9829
ciasafestinel@gmail.com - www.dolomitivacanze.net
Affittacamere Cadore - Via Pelmo 9 - Tel. 0436 9384
Locanda Montana - Via Al Lago 06 - Tel. 0436 9320
info@locandamontana.it - www.locandamontana.it
Casa Montana - Via Costa 09 - Tel. 0436 99377
info@casamontanasanvito.com - www.casamontanasanvito.it

Casa della Gioventu- Via S. Floriano 67 - Tel. 0436 9231 / 3494386820
gastone.fusaro@gmail.com

Villa Maria Ausiliatrice - Via A.De Lotto 20 - Tel. 041 2411018
segreteria@seminariovenezia.it

B&B Fiori Cuco - Via Serdes 58 - Tel. 333 4447033 - fioricuco@gmail.com
info@parkhoteldesdolomites.it - www.parkhoteldesdolomites.it

Hotel Roma - Via A. De Lotto, 8 - info@hroma.it - www.hroma.it

AGENZIE IMMOBILIARI - REAL ESTATE AGENCIES
@ Agenzia Cortinese - Corso Italia, 8 - Tel. 0436 99020 - agsanvito@cortinese.it

O OO0 066 A @ OB 6 66 6 6 A 6 6 6 © © © 6 6 O © O

Villa Clementina - Via A.De Lotto 26 - Tel. 0436 9356 - villaclementina@hotmail.it

Park Hotel Des Dolomites - Via Roma, 81 - Borca di Cadore - Tel. 0436 890356

© Agenzia Immobiliare SG - Via B.V.Della Difesa, 178 B - Tel. 0436 890833 - info@agenziaimmobiliaresg.it
© Agenzia Immobiliare MZ Case- Via Nazionale, 34 - Tel. 0436 890585 - mzcase@virgilio.it
\ © Agenzia d’affari Palatini - Corso Italia, 5/C - Tel. 0436 9567 - info@agenzia-palatini.it
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SUPERMARKET
© Aga - Via Trieste, 6 -Tel. 0436 890134 - info@agaristorante.it

© Baita Donarié - c/o Impianti - Tel. 349 3139981 - titabarba@alice.it

Fiori Panificio Corso Italia 76 - Tel. 0436 9135
Mackenzie (Pizzeria) - Via B.V. Difesa, 4 - Tel. 0436 9622

Rifugio Scotter - c/o Impianti - Cel. 329 0255704 - info@rifugioscotter.it

6660000

info@hoteldolomiti.com
® Baita Sunbar (c/o Impianti) - Loc. Brosolas - Tel. 348 7282564
® Conad City Corso Italia - Tel. 0436 9117

@ Brico Store Via A.De Lotto 85 - Tel. 0436 890421
\ @ Macelleria De Villa - Corso Italia, 104 - tel. 0436 890111

( BAITE, RISTORANTI, RIFUGI - MOUNTAIN HUTS, RESTAURANTS -

© Baita Ciastel - Via M. Ossi, 25 - Tel. 0436 9709 - marilena_marinello@hotmail.com

© Baita Pra Solio - Loc. La Graes - Via Geralba 11 - Tel. 347 1628505 - info@baitaprasolio.com
© Ristorante Pizzeria Il Covo - Via Mosigo, 1 - Tel. 0436 9410 - info@chaletallagocortina.it
Ristorante Dogana Vecchia - Via P. F. Calvi, 31 - Tel. 0436 899005 - snaideronicola@gmail.com
Ristorante La Scaletta - Via P. F. Calvi - Tel. 0436 890441 - info@hotelcimabelpra.com

Paradiso - Corso ltalia, 25 - Tel. 0436 890130 - info@ristorantepizzeriaparadiso.it

Rifugio San Marco - Col de chi de os - Tel. 0436 9444 / 339 3802505 - info@rifugiosanmarco.com
® Ristorante da Massarotto - Via Roma, 33 - Tel. 0436 890184 - c/o Hotel Dolomiti -

@ Ristorante “Rifugio Senes” - Loc. Senes - Tel. 0436 9476 - ristorantesenes@alice.it
® Stuzzica La Voglia (Pizza al taglio) - Via Nazionale - Tel. 0436 99199 - stuzzicalavoglia@gmail.com

@ Ristorante Pizzeria La Stua - Via Nazionale, 42/a - Tel. 0436 890212 - mauri.pagan@gmail.com
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SENTIERI - WALKS AND TRAILS

La Panoramica “sentiero delle orchidee” da Serdes a Chiapuzza
Tempo: 50 min Difficolta: turistica /Time Required: 50 min Difficulty: Easy

Piacevole passeggiata (su strada forestale) che unisce i 2 ponti sul Boite, quello del Moro e

quello di Serdes. Chi sale dalla strada asfaltata che dal Ponte di Serdes porta all’altipiano di Senes

incrocia sulla destra un bivio e una sbarra blocca auto: & la “panoramica”.Chi sale dal Ponte di
Chiappuzza, deve seguire per circa 100 mt la strada asfaltata verso Senes poi girare a sinistra,

oltrepassando una sbarra blocca auto. Sul sentiero incontrerete svariate specie di
orchidee spontanee pill 0 meno rare.

“Panoramica” is the name of the forest road which connects the two bridges across the Boite river, the first

in Chiapuzza and the other at Serdes. From Serdes walk along the hillside of Alpe di Senes on the paved

road, turn right and go beyond the bar where the path starts. From Chiapuzza walk along the paved road for

100 mt then turn left and go beyond the bar. The trail offers the possibility to admire numerous kinds of

flowers and spontaneous orchids.

Alpe di Senes - Regoietes

Tempo: 2.5 ore A/R Difficolta: turistica /Time Required: 2.5 hours R/T Difficulty: Easy
Dal centro di San Vito si raggiunge in auto il Capitello di Senes (per la strada che porta

a Serdes, superato il ponte si seguono le indicazioni per”Senes”). Qui si lascia l'auto e si prosegue a
piedi lungo il sentiero CAI n. 458. La strada sterrata si inoltra nel bosco e permette di raggiungere il

Taula della Regoietes con una comoda e piacevole passeggiata.

Starting from the Ristorante “Rifugio Senes” (by car or on foot: from the centre of S.Vito along the road to
"Serdes” pass by the bridge and follow the sign to “Senes”). On footpath 458, a dirt trail through the wood

brings you to “The Taula Regoietes”.

Ai rifugi Scotter e San Marco

Tempo: 3 ore A/R Difficolta: escursionistica /Time Required: 3 hours R/T Difficulty: Moderate

I Rifugi possono essere raggiunti dal centro di San Vito a piedi, rispettivamente in 1.5 ora e 2.5 ore

circa. Seguendo la strada forestale che parte dalla Baita Sunbar, si raggiunge prima lo Scotter a

quota 1.580 m, poi, proseguendo lungo il sentiero n. 226, il San Marco, a quota 1.823 m. Da qui si
puo decidere di arrivare in Forcella Grande, quota 2.255 m, con un’altra ora e mezza di cammino.
Dal Rifugio Scotter € possibile anche raggiungere la Forcella Piccola, a quota 2.120 m, e il Rifugio

Galassi, a quota 2.018 m. (sentieri 229-227 ore ca 1.5)

The refuges can be reached from S.Vito centre on foot in 1.5 hours (Scotter) and in 2.5 hours (S.Marco).

Starting from “Baita Sunbar”, follow the forest track to get to the Scotter refuge
(1.580mt), then continue along trail no.226 to get to the “S.Marco Refuge” (1.823 mt).
From here you can choose to reach “Forcella Grande” (2.255 mt) in 1.5 hours. From The
Scotter refuge it is also possible to reach “Forcella Piccola” (2.120 mt) and “Galassi
Refuge” (2.018 mt) trails 227-229 ca 1.5 hours.
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Comune di San Vito di Cadore

NUMERI UTILI - USEFUL NUMBERS

Pronto soccorso/guardia medica - Tel. 118

Carabinieri - Via Roma, 44 - Tel. 113 - Tel. 0436 9115

Vigili del fuoco - Zona La Scura - Tel.115

Farmacia - Corso ltalia, 88 - Tel. 0436 9194

Municipio - Corso ltalia, 43 - Tel. 0436 8971

Ufficio Postale - Corso Italia, 43 - Tel. 0436 9104

Distributore di benzina - Via Nazionale, 88 - Tel. 0436 9353

Biblioteca Comunale San Vito - Tel. 0436 890630 (Orario: Lun -Mer -Ven dalle 16.00 alle 18.00)

Palestra, Corsi sport, Centro estivo: Info Polisportiva Caprioli, Corso Italia 41 (venerdi 16.30-18.30)
tel. 0436 9240 - segreteria@capriolisanvito.it

Guide Alpine / Alpine guide - tel. 0436 868505 - www.guidecortina.com
Numero verde Montagna sicura - tel. 800 221325
Centro studi per l'ambiente alpino - Universita Degli Studi di Padova - Via F. Ossi, 41 - Tel. 0436 9337

Trasporto - Transport

Dolomiti Bus Call Centre (Sede di Belluno) - Tel. 0437 217111 - dolomitibus.it

Tabaccheria D'Inca (biglietteria Dolomitibus, Atvo, Trenitalia, Cortina Express, Flixbus)
- S.Vito - Corso ltalia, 5 - Tel. 0436 890150

Bar Antelao (biglietti Dolomitibus) Via Costa, 3 - tel.0436 9154
Edicola Libreria Dolomiti - Corso Italia, 5G - Tel. 0436 9182

SPORT, TEMPO LIBERO E NOLEGGI - SPORT, LEISURE TIME AND HIRING
@ Scuola sci-snowboard Antelao - Corso Italia 17/d - Tel. 0436 9422 - info@scuolasciantelao.com - www.scuolasciantelao.com
© Scuola/noleggio sci S.Vito e Borca - Corso Italia 102 - Tel. 0436 9259 - info@scuolascisanvito.it - www.scuolascisanvito.it
© Noleggio Palatini - Corso Italia, 54 - Tel. 0436 890444 - info@noleggioscipalatini.com - www.noleggioscipalatini.com
© Noleggio Tambres in Loc. Tambres - Tel. 0436 9787 - Cell. 338 3819607 - noleggioscuolasci@libero.it
© Autonoleggio Fundone Rent - zona La Scura - Tel. 0436 9844 / 349 1354685 - autofficinasanvito.it
© Bar La Scura, noleggio bike Zona Artigianale La Scura cell. 333 528 2158

Q Area sosta camper c/o Park Des Dolomites Via Roma, 81 - Borca di Cadore
Tel. 0436 890356 - info@parkhoteldesdolomites.it - www.parkhoteldesdolomites.it

© Skipass Dolomiti Superski - Corso Italia, 92/94 - Tel. 0436 9791 - www.dolomitisuperski.com
© Skipass San Vito di Cadore - Corso Italia 23 - Tel. 0436 890645 - www.skiareasanvito.com

La lunga Via delle Dolomiti/Cycle Trail Cortina -S.Vito-Calalzo di Cadore tot. 37 km

6 itinerari in mountain bike con partenza dal parco comunale di S.Vito
6 mountain bike trails starting from the S.Vito centre park

PUNTI DI INTERESSE - POINTS OF INTEREST

© Chiesa parrocchiale - Corso Italia, 1 - Tel. 0436 9212
E dedicata ai Santi Vito, Modesto e Crescenzia e fu fondata nel 1208, ma l'edificio aveva origini precedenti. Conserva tra le
altre opere una tela attribuita ad Andrea Celesti riportante Mosé che sfama gli ebrei nel deserto e una pala con Madonna
in trono col Bambino fra i Santi di Francesco Vecellio e opere ligne dello scultore locale Tita De Lotto.

Parish church: Dedicated to Saints Vito, Modesto and Crescenzia, the church was founded in 1208 but the building has even older
origins. Among the art treasures is a painting attributed to Andrea Celesti depicting Moses feeding the Jews in the desert, an altar piece
depicting the Madonna on the throne with Baby Jesus, surrounded by Saints, by Francesco Vecellio, and some wonderful wooden
sculptures by local artist Tita De Lotto

@ Chiesa della Madonna della Difesa
Venne costruita alla fine del XV sec. e ampliata nella prima meta del XVI sec., dopo la guerra dei veneziani contro
Massimiliano d’Austria, e successivamente nel XVII sec. Di stile tardo-gotico, accoglie all’interno alcune pregevoli
testimonianze d’arte. Sull’altare maggiore splende un trittico attributo a Francesco Vecellio, fratello di Tiziano.

Built at the end of the 15th Century, extended in the first half of the 16th Century, following the Venetian war against Maximilian of
Austria, and then in the 17th Century. Late Gothic in style, the church is home to a number of major works of art. The high altar boasts
a magnificent triptych attributed to Francesco Vecellio, Titian,s brother. Info: 0436 897213 - 0436 9712

© Museo Etnografico
Ex Stazione ferroviaria delle Dolomiti - Via Stazione, 7 - Tel. 0436 9337. Ex Latteria Sociale di Resinego (Via Senes, 7) qui
trova spazio la maggior parte degli oggetti raccolti divisi in varie sezioni per tipologia di antiche lavorazioni. Lungo la
pista ciclo-pedonale, si possono ammirare fotografie storiche e il modellino funzionante del “Trenino Azzurro delle
Dolomiti” che ha collegato Calalzo a Dobbiaco dal 1921 al 1964. All’esterno si puo vedere l'orto didattico “Coltivazioni
di un tempo”.

Ethnographic Museum The S.Vito Old Train Station. Along the San Vito cycle and walking track, a building, once a San Vito
train stop, it hosts a perfect scale model of the little blue and white train that ran in the mountains until 1964. The next-door
botanic garden is well worth a visit for traditional local products. Folk Museum. It houses countless collections of cultural artefacts,
particularly relevant to the local peasant history and crafts heritage, as well as a fine photographic collection. Free Entrance by
appointment tel. +39 0436 9337 — info@museosanvitodicadore.eu

O San Floriano © San Lorenzo ® LaFilanda

O B.V. Salute © San Bartolomeo ® Pian De Lade

O B.V. Caravaggio ® San Canciano ® Cimitero Napoleonico
@ San Giuseppe ® SanRocco

Percorsi culturali - Historical and cultural routes

Da Passo Giau

Muraglia di Giau. Costruita nel 1753 per definire i confini di pascolo di proprieta di S.Vito, ancora oggi la muraglia,
con i cippi e le lapidi confinarie, € ben visibile e costituisce un’ottima meta di visita: salendo il Passo Giau da Cortina si
incontrano le indicazioni sulla destra.- Mondeval. Luogo di ritrovamento dell'uomo di Mondeval (sentiero n.436,
tempo di percorrenza andata da Passo Giau: 2 ore).Una scoperta archeologica di eccezionale valore. Nel 1985, in un
ampio pianoro, situato a 2150 metri di altitudine, tra il massiccio del Pelmo e i “lastoi del Formin”, in territorio di San
Vito di Cadore, € stata scoperta la sepoltura di un cacciatore mesolitico vissuto circa settemilacinquecento anni fa.

From Passo Giau - Muraglia di Giau. Built in 1753 for the ownership of the S.Vito,s pasturelands, The Giau wall is still visible with
its boundary stones and has become a favourite destination for leisurely hikes.- Mondeval. Not far from the Giau wall is Mondeval,
sunny pasturelands at 2150m altitude set between the Pelmo massif and the “lastoi del Formin”. Up there the burial site of a
Mesolithic hunter was unearthed in 1985. (trail n.436, time required one way: 2 hours).

Attivita all’aperto - Outdoor activities
Lago di Mosigo / Mosigo Lake

- campo da calcio con spogliatoi / Soccer field with locker rooms

- campi da tennis / Tennis courts

- parco giochi per bambini / Children playground

- area picnic attrezzata con tavoli, panche e zona barbecue / Picnic area with tables, benches and barbecue area
- campetto da pallavolo / Volleyball field

- minigolf, go kart a pedali, gonfiabili, tappeti elastici, noleggio pedalo. Aperto periodo estivo.

Minigolf, trampolines, go kart, paddle boat. Open in summer

In centro - Center

- parco giochi per bambini / Children playground
- palestra / gym
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